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IT La cucina, da protagonista di uno spazio ben 
definito, diventa il fulcro attorno al quale ruotano 
le diverse funzioni del vivere quotidiano e allarga 
sempre di più i suoi orizzonti.

IT La cucina invade e costruisce gli altri scenari in cui 
è continuamente protagonista, grazie a nuovi stilemi 
e a un uso sapiente dei materiali.

ES La cocina, de protagonista de un espacio bien 
definido, pasa a ser el núcleo en torno al cual 
giran las distintas funciones de la vida cotidiana 
y amplía cada vez más sus horizontes.

ES La cocina invade e interviene en los otros 
escenarios de los que es continuamente 
protagonista, gracias a nuevos estilos y a un hábil 
uso de los materiales.
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IT La nostra quotidianità ha bisogno di spazio, 
di soluzioni flessibili ma dalla progettualità 
chiara e precisa, capaci di armonizzare esigenze 
complesse. La cucina espande funzioni ed estetica 
andando oltre sé stessa ed entrando in relazione 
con l’intera zona giorno: significa più spazio per 
noi e più libertà da condividere con le persone 
che amiamo. 
In Veneta Cucine la consideriamo una piccola 
rivoluzione copernicana dove la cucina si 
riconosce finalmente al centro.

ICONICA foto Paola Pansini

ES Nuestra vida cotidiana necesita espacio; 
soluciones flexibles con una planificación clara y 
precisa, capaces de armonizar requisitos complejos. 
La cocina amplía las funciones y la estética yendo 
más allá de sí misma y conectándose con toda la 
zona de estar: significa más espacio para nosotros 
y más libertad para compartir con nuestros seres 
queridos. 
En Veneta Cucine lo vemos como una pequeña 
revolución copernicana en la que por fin se reconoce 
a la cocina en el centro. 
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IT Due scatti d’autore mostrano quanto l’identità 
di Veneta Cucine trovi la sua espressione più 
naturale proprio nelle diverse interpretazioni che 
sa suscitare. Con le loro riletture di Iconica Blu e 
Sakura, Paola Pansini e Gionata Xerra esplorano 
il mondo estetico Veneta Cucine attraverso due 
prospettive quasi agli antipodi: un approccio 
più concettuale e architettonico dove gli arredi 
si stagliano da protagonisti e una visione più 
domestica e narrativa dove la cucina diventa subito 
di chi la sceglie. Due linguaggi visivi opposti che 
si alterneranno nella campagna di comunicazione 
2025 a riprova della flessibilità e capacità di 
personalizzazione di tutti i nostri arredi.

SAKURA foto Gionata Xerra

DAL PROGETTO AL LIFESTYLE

ES Dos fotos de autor muestran cómo la identidad de 
Veneta Cucine encuentra su expresión más natural 
precisamente en sus diferentes interpretaciones. Con 
sus reinterpretaciones de Iconica Blu y Sakura, Paola 
Pansini y Gionata Xerra exploran el mundo estético 
de Veneta Cucine a través de dos perspectivas 
casi en las antípodas: un enfoque más conceptual 
y arquitectónico donde el mobiliario se erige en 
protagonista, y una visión más doméstica y narrativa 
donde la cocina se convierte inmediatamente en 
la cocina de quien la elige. Dos lenguajes visuales 
opuestos que se alternarán en la campaña de 
communicacion 2025 como prueba de la flexibilidad 
y capacidad de personalización de todo nuestro 
mobiliario.

DEL PROYECTO AL ESTILO DE VIDA
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IT Il concetto di Spazio Aumentato proposto da 
Veneta Cucine ha una portata metaforica più ampia 
e abbraccia un’altra “grande casa”, quel pianeta 
che ci ospita tutti e che richiede cura, rispetto e un 
impegno tangibile.
L'impegno si articola per noi in sette aree obiettivo 
che racchiudono specifiche azioni sul tema della 
sostenibilità, a tutela dell’ambiente, del nostro 
territorio e del contesto sociale.
Perché la vera libertà è sempre vissuta 
responsabilmente.

LA VERA LIBERTÀ
È SEMPRE VISSUTA

RESPONSABILMENTE.

ES El concepto de Espacio Augmentado que propone 
Veneta Cucine tiene un alcance metafórico más extenso 
y abarca otra «casa grande», ese planeta que es el hogar 
de todos nosotros y que requiere cuidado, respeto y un 
compromiso tangible.
Para nosotros, el compromiso se divide en siete áreas 
objetivo que engloban acciones específicas sobre el tema 
de la sostenibilidad, la protección del medio ambiente, 
nuestro territorio y el contexto social.
Porque la verdadera libertad siempre se vive con 
responsabilidad.

 "LA VERDADERA LIBERTAD 
SIEMPRE SE VIVE CON 
RESPONSABILIDAD."
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CLIMA

L' IMPEGNO DI VENETA CUCINE

1

IT OBIETTIVO 13: LOTTA CONTRO IL CAMBIAMENTO 
CLIMATICO
Veneta Cucine contribuisce alla lotta contro il 
cambiamento climatico investendo in energie 
rinnovabili, riducendo così le emissioni di gas serra 
e mitigando l’impatto ambientale.

IT OBIETTIVO 11: CITTÀ E COMUNITÀ SOSTENIBILI
Veneta Cucine promuove la sostenibilità urbana 
riducendo l'impatto ambientale degli edifici e degli 
impianti produttivi, puntando su edifici smart e 
favorendo la riqualificazione industriale.

IT Veneta Cucine ha sviluppato una strategia di sostenibilità (GREEN 
THINKING) che integra pienamente i criteri ESG (ambientali, 
sociali e di governance) per promuovere un futuro responsabile 
e sostenibile,focalizzandosi in particolare su sette pilastri 
fondamentali che guidano le azioni dell'azienda.
Questo approccio tiene conto di tutti gli aspetti chiave della 
sostenibilità, evidenziando l’impegno verso l'ambiente, la società e 
una gestione aziendale etica e trasparente.

IT OBIETTIVO 12: CONSUMO E PRODUZIONI 
RESPONSABILI
Grazie all’adozione dei principi di eco-design 
abbiamo migliorato gli aspetti ambientali in tutto 
il ciclo di vita delle nostre cucine.

SOSTENIBILITÀ 
DEI PRODOTTI

ECO-EFFICIENZA

3

2
IT OBIETTIVO 7: ENERGIA ACCESSIBILE E PULITA
Veneta Cucine sostiene l’accesso a energie pulite 
e promuove l’efficienza energetica migliorando i 
processi produttivi per ottimizzare il consumo di
energia, favorendo così un uso più sostenibile delle 
risorse energetiche.

EL COMPROMISO DE VENETA CUCINE

ES OBJETIVO 11: CIUDADES Y COMUNIDADES SOSTENIBLES
Veneta Cucine promueve la sostenibilidad urbana 
reduciendo el impacto ambiental de los edificios y las 
instalaciones de producción, centrándose en los edificios 
inteligentes y promoviendo la reconversión industrial.

ES OBJETIVO 13: LUCHA CONTRA EL CAMBIO 
CLIMÁTICO 
Veneta Cucine contribuye a la lucha contra el 
cambio climático invirtiendo en energías renovables, 
reduciendo así las emisiones de gases de efecto 
invernadero y mitigando el impacto medioambiental.

ES Veneta Cucine ha desarrollado una estrategia de sostenibilidad 
(GREEN THINKING) que integra plenamente los criterios ESG 
(medioambientales, sociales y de gobernanza) para promover un futuro 
responsable y sostenible, centrándose en particular en siete pilares 
fundamentales que guían las acciones de la empresa. Este enfoque 
tiene en cuenta todos los aspectos clave de la sostenibilidad, haciendo 
hincapié en el compromiso con el medio ambiente, la sociedad y una 
gestión empresarial ética y transparente.

CLIMA

ES OBJETIVO 7: ENERGÍA ASEQUIBLE Y LIMPIA
Veneta Cucine apoya el acceso a la energía limpia 
y promueve la eficiencia energética mejorando los 
procesos de producción para optimizar el consumo 
de energía, fomentando así un uso más sostenible de 
los recursos energéticos.

ECOEFICIENCIA

SOSTENIBILIDAD 
DE PRODUCTOS

ES OBJETIVO 12: CONSUMO Y PRODUCCIÓN 
RESPONSABLES
Al adoptar principios de diseño ecológico, hemos 
mejorado los aspectos medioambientales durante 
todo el ciclo de vida de nuestras cocinas.
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IT OBIETTIVO 12: CONSUMO E PRODUZIONI 
RESPONSABILI
Veneta Cucine adotta pratiche di produzione 
sostenibile riducendo gli sprechi, promuovendo il 
riciclo e il riutilizzo dei materiali, e ottimizzando 
l’uso delle risorse lungo tutta la filiera produttiva.

IT OBIETTIVO 3: ASSICURARE LA SALUTE
E IL BENESSERE PER TUTTI
Veneta Cucine garantisce ambienti di lavoro 
salubri per i dipendenti e offre prodotti progettati 
per migliorare la qualità della vita domestica.

IT OBIETTIVO 4: ISTRUZIONE DI QUALITÀ
Veneta Cucine investe nella formazione continua 
dei propri dipendenti e ha significativamente 
aumentato le ore di formazione.

IT OBIETTIVO 5: UGUAGLIANZA DI GENERE
Veneta Cucine crede nella parità di genere e nella 
creazione di pari opportunità per tutte le persone.

CIRCOLARITÀ
E UP-CYCLING4

5

IT OBIETTIVO 8: PERSEGUIRE UN APPROCCIO
DI FILIERA DIVENTANDO UN AGENTE ATTIVO
DEL CAMBIAMENTO
Nei nostri processi produttivi sosteniamo i 
fornitori locali e le piccole e medie aziende del 
Made in Italy.

APPROCCIO
DI FILIERA7

COMUNITÀ6
IT OBIETTIVO 9: INDUSTRIA, INNOVAZIONE
E INFRASTRUTTURE
Veneta Cucine contribuisce attivamente al 
progresso sostenibile del settore dell’arredo 
promuovendo l’innovazione e il miglioramento
delle infrastrutture produttive, puntando su 
processi industriali più efficienti e sostenibili.

IT OBIETTIVO 17: PARTNERSHIP PER GLI OBIETTIVI
Attraverso la partecipazione a iniziative settoriali, 
Veneta Cucine favorisce la cooperazione e le 
partnership, lavorando insieme ad altri
attori del settore per promuovere pratiche condivise 
di sostenibilità.

PERSONAS

CIRCULARIDAD
Y UP-CYCLING

ES OBJETIVO 12: CONSUMO Y PRODUCCIÓN 
RESPONSABLES
Veneta Cucine adopta prácticas de producción 
sostenibles reduciendo los residuos, fomentando 
el reciclaje y la reutilización de materiales y 
optimizando el uso de los recursos a lo largo de toda 
la cadena de producción.

ES  OBJETIVO 3: GARANTIZAR LA SALUD
Y EL BIENESTAR DE TODOS
Veneta Cucine garantiza entornos de trabajo saludables 
para los empleados y ofrece productos diseñados para 
mejorar la calidad de la vida doméstica.

ES  OBJETIVO 4: EDUCACIÓN DE CALIDAD
Veneta Cucine invierte en la formación continua de 
sus empleados y ha aumentado considerablemente 
sus horas de formación.

ES  OBJETIVO 5: IGUALDAD ENTRE HOMBRES
Y MUJERES
Veneta Cucine cree en la igualdad de género y en la creación 
de igualdad de oportunidades para todas las personas.

COMUNIDAD

ES OBJETIVO 9: INDUSTRIA, INNOVACIÓN E 
INFRAESTRUCTURAS
Veneta Cucine contribuye activamente al progreso 
sostenible de la industria del mueble promoviendo la 
innovación y la mejora
infraestructura de producción, centrándose en 
procesos industriales más eficientes y sostenibles.

ES OBJETIVO 17: ASOCIACIÓN PARA LA CONSECUCIÓN 
DE LOS OBJETIVOS
Al participar en iniciativas sectoriales, Veneta Cucine 
fomenta la cooperación y las asociaciones, colaborando 
con otros agentes de la industria para promover 
prácticas de sostenibilidad compartidas.

ES OBJETIVO 8: ADOPTAR UN ENFOQUE BASADO EN 
LA CADENA DE SUMINISTRO CONVIRTIÉNDOSE EN 
UN AGENTE ACTIVO DEL CAMBIO
En nuestros procesos de producción, apoyamos a 
los proveedores locales y a las pequeñas y medianas 
empresas Made in Italy.

CADENA DE 
SUMINISTRO
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IL COLORE COME ELEMENTO 
DI RELAZIONE. 

IT Il colore è di nuovo protagonista in una composizione che 
si relaziona fortemente con tutto ciò che le sta intorno.
La parete è attrezzata con colonne forno, frigo e 
contenitive. La zona lavaggio è nascosta e svelata da due 
ante: chiudendole si ottiene un armadio con colonne a 
terra tipiche del living, mentre ad ante aperte lo spettacolo 
“vita in cucina” finalmente ha inizio. Le vetrine a ridosso 
dell’isola predispongono un ulteriore elemento-cerniera con 
il resto della zona giorno, con funzione sia contenitiva che 
espositiva.

Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

Laccato Opaco
Ardesia 077

Laccato Opaco
Rosso Etrusco A1M

Quartz 20
Corniola Q89

Ker 12
Palette
Rosso Boston C88

EL COLOR COMO ELEMENTO 
DE RELACIÓN.

ES El color vuelve a ser protagonista en una composición 
que se fusiona en gran medida con todo lo que le rodea. La 
pared está equipada con columnas con forno, frigorifico y 
columnas de almacenamiento. La zona de lavajo queda oculta 
y al descubierto gracias a dos puertas: al cerrarlas se crea un 
armario con columnas a ras de suelo típico del salón, mientras 
que con las puertas abiertas comienza por fin el espectáculo 
de «la vida en la cocina». Las vitrinas situadas detrás de la 
isla proporcionan otro elemento de articulación con el resto 
de la zona de estar, con función tanto de almacenaje como de 
exposición.

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com
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IT BRIDGE CON CANALE 
ATTREZZATO SU PIANO IN 

QUARZO CORNIOLA DA 20 MM. 
SUL FRONTE, BASI SUNSET SU 

TELAIO NELLE STESSE FINITURE 
DELLA CUCINA. SUL FONDO, 

ANTE SCORREVOLI REVEGO IN 
VERSIONE CHIUSA, A DESTRA IN 

VERSIONE APERTA.

LO
U

N
G

E LO
U

N
G

E

ES BRIDGE CON CANAL 
EQUIPADO SOBRE ENCIMERA 
DE CUARZO CORNIOLA DE 20 
MM. EN EL FRENTE, MUEBLES 

BAJOS SUNSET SOBRE MARCO 
EN LOS MISMOS ACABADOS 

QUE LA COCINA. EN EL FONDO, 
PUERTAS CORREDERAS REVEGO 

EN VERSIÓN CERRADA, A LA 
DERECHA EN VERSIÓN ABIERTA.
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IT La cucina è presenza armonizzante attorno alla quale si 
dispone l’intera zona giorno. Le colonne con anta a terra, 
laddove non sia necessaria la funzionalità dello zoccolo, si 
relazionano stilisticamente con il living in un ambiente che 
diventa unico; questo significa più spazio e più libertà per 
viverlo ogni giorno. La parete passante aumenta la flessibilità 
della connessione facendo da ponte con gli altri arredi.
Un progetto che trova la sua unità grazie alla continuità 
cromatica di piano e anta e a una combinazione di materiali 
e colori che va oltre ogni stereotipo.

PIÙ LIBERTÀ
IN UN PROGETTO UNICO.

Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IC
O

N
IC

A

23

Laccato Opaco
Ultra Blu A1L

Legno
Rovere Ikebana 915

Ker 12
Palette
Deep Blu C87

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

MÁS LIBERTAD EN UN 
PROYECTO ÚNICO.

ES La cocina es una presencia armoniosa en torno a la cual se 
organiza toda la zona de estar. Las columnas apoyadas en el 
suelo, donde no se requiere la funcionalidad del zócalo, se 
relacionan estilísticamente con el salón en una estancia que se 
convierte en única; esto significa más espacio, y más libertad 
para vivirlo cada día. La pared de paso aumenta la flexibilidad 
de la conexión al hacer una transición con los demás muebles. 
Un diseño que encuentra su unidad a través de la continuidad 
cromática de la encimera y la puerta y una combinación de 
materiales y colores que va más allá de los estereotipos.
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IT LA NUOVA GAMMA DI TOP IN 
CERAMICA SPESSORE

12 MM PALETTE PERMETTE 
DI OTTENERE UNIFORMITÀ 
CROMATICA CON LE ANTE 

SOTTOSTANTI.
LIVING NELLO SPESSORE

15 MM NELLA FINITURA ROVERE 
IKEBANA AL QUALE SONO 

ACCOSTATI I MODULI SUNSET 
CON LUCI, ACCESSORIATI CON I 

NUOVI CASSETTI INTERNI.

IC
O

N
IC

A
IC

O
N

IC
A

ES LA NUEVA GAMA PALETTE 
DE ENCIMERAS CERÁMICAS 

DE 12 MM DE GROSOR 
PERMITE UNIFORMAR EL 

COLOR CON LAS PUERTAS 
SITUADAS DEBAJO. LIVING 

EN GROSOR 15 EN ACABADO 
ROBLE IKEBANA AL QUE SE 

COMBINAN LOS MÓDULOS DE 
LUZ SUNSET CON LOS NUEVOS 

CAJONES INTERIORES.
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IT LA COLONNA CON ANTA 
A TERRA TIPICA DEL LIVING 
REALIZZA UNA CONTINUITÀ 

STILISTICA CON GLI ALTRI ARREDI 
DELLA ZONA GIORNO DANDO VITA 

A UN AMBIENTE UNICO.
IL BANCONE SCORREVOLE 

PERMETTE GRANDE LIBERTÀ NEL 
CONSUMO DEI PASTI E IL FACILE 

ACCESSO ALLE BASI CONTENITIVE 
SOTTOSTANTI.

IC
O

N
IC

A

TAVOLO ZENO
E SEDIA PAPILLON

IT Il tavolo Zeno riprende le 
stesse finiture della parete TV: 
Caranto Ker 12 mm finitura 
Travertino C80 per il piano e 
tinto Rovere Ikebana per la 
struttura. Sedia Papillon con 
struttura Titanio e seduta in 
tessuto Cenere Text.

ADD MORE

IT IL RETRO DELLA CUCINA 
APRE ALLA ZONA PRANZO NEL 
SEGNO DELLA CONTINUITÀ 
ESTETICA. GLI ELEMENTI 
MONOCROMATICI CREANO 
UN AMBIENTE DI FORTE 
PERSONALITÀ, DOVE L’USO 
DELLA LUCE ORIZZONTALE 
ESALTA SCENOGRAFICAMENTE 
LA VETRINETTA SUNSET.

ES LA COLUMNA CON PUERTA 
A RAS DE SUELO TÍPICA DEL 

SALÓN CREA UNA CONTINUIDAD 
ESTILÍSTICA CON EL RESTO DEL 

MOBILIARIO DE LA ZONA DE 
ESTAR, CREANDO UN AMBIENTE 

ÚNICO. EL MOSTRADOR 
DESLIZANTE OFRECE UNA GRAN 
LIBERTAD A LA HORA DE COMER 

Y UN FÁCIL ACCESO A LAS BASES 
DE ALMACENAMIENTO SITUADAS 

DEBAJO.

ADD MORE

ES La mesa Zeno tiene el mismo 
acabado que la pared del televisor: 
Caranto Ker 12 mm acabado 
Travertino C80 para la encimera y 
Roble Ikebana para la estructura. 
Silla Papillon con estructura de 
titanio y asiento Cenere Text.

MESA ZENO
Y SILLA PAPILLON

ES LA PARTE TRASERA DE LA 
COCINA SE ABRE AL COMEDOR 
EN SEÑAL DE CONTINUIDAD 
ESTÉTICA. LOS ELEMENTOS 
MONOCROMÁTICOS CREAN 
UN AMBIENTE CON UNA GRAN 
PERSONALIDAD, DONDE EL 
USO DE LA LUZ HORIZONTAL 
REALZA ESPECTACULARMENTE 
EL ELEMENTO ABIERTO 
SUNSET.
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Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IT Il colore dell’anta si offre al dialogo stilistico con la zona 
living. Gli elementi passanti traducono la relazione sul 
piano funzionale creando connessioni fra cucina e soggiorno 
e tra i diversi momenti e attività, dalla preparazione dei 
pasti, alla convivialità, allo studio e al lavoro. Come tutte le 
composizioni Veneta Cucine, anche Oyster presenta ampie 
possibilità di reinterpretazione: è una cucina che rilegge 
sé stessa senza mai perdere identità, accordandosi alle 
esigenze e ai gusti di chi la sceglie.

IL COLORE COME
TRAIT D’UNION.

O
YS

TE
R

Decorativo
Beige Grain Dek 644

Laccato Opaco
Verde Salvia A1H

Ker 12
Palette
Verde Sherwood C86

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES El color de la puerta establece un diálogo estilístico con la 
zona de estar. Los elementos de paso traducen la relación a 
nivel funcional creando conexiones entre la cocina y el salón y 
entre distintos momentos y actividades, desde la preparación 
de comidas hasta la convivencia, el estudio y el trabajo. Como 
todas las composiciones de Veneta Cucine, Oyster presenta 
amplias posibilidades de reinterpretación: es una cocina que 
se reinventa sin perder nunca su identidad, adaptándose a las 
necesidades y gustos de quien la elige.

EL COLOR COMO
ELEMENTO UNIFICADOR.
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IT LA NUOVA GAMMA DI TOP IN 
CERAMICA SPESSORE 12 MM 
PALETTE È STATA STUDIATA 

PER OTTENERE UNA PERFETTA 
CONTINUITÀ CROMATICA FRA 

PIANO (IN TONALITÀ VERDE 
SHERWOOD) E ANTA (IN LACCATO 

OPACO VERDE SALVIA).
BRIDGE CON GANCI PER 

ACCESSORI E LUCE.

O
YS

TE
R

TAVOLO OLIMPO
E SEDIA GIARA

IT  Tavolo Olimpo con struttura in 
brunito e top in ceramica Caranto 
Ker spessore 12 mm nella finitura 

Palette Verde Sherwood.
Sedia Giara con struttura in 

metallo Grigio Antracite e seduta 
in tessuto Verde Velvet.

ADD MORE

O
YSTER

ES LA NUEVA GAMA PALETTE DE 
ENCIMERAS CERÁMICAS DE 12 

MM DE GROSOR SE HA DISEÑADO 
PARA CONSEGUIR UNA PERFECTA 

CONTINUIDAD CROMÁTICA 
ENTRE LA ENCIMERA (EN TONO 

VERDE SHERWOOD) Y LA PUERTA 
(EN LACADO MATE VERDE SALVIA). 

BRIDGE CON GANCHOS PARA 
ACCESORIOS Y LUZ.

ADD MORE

MESA OLIMPO
Y SILLA GIARA

ES Mesa Olimpo con estructura 
bruñida y tablero cerámico 

Caranto Ker de 12 mm de 
grosor en acabado Palette 

Verde Sherwood. Silla Giara con 
estructura de metal gris antracita 

y asiento de tela Verde Velvet.
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IT  Ogni proposta Veneta Cucine si presta 
a una rilettura e ogni rilettura consegna 
un valore aggiunto perché studiata sulle 

esigenze del cliente. 
Qui l’abbinamento cromatico sceglie 
tonalità più calde e la composizione 
si struttura in una parete attrezzata 

più isola centrale, con tavolo in 
prolungamento per pasti veloci e 

informali.

Convivialità easy
O

YS
TE

R

DECORATIVO
BEIGE GRAIN DEK 644

LACCATO OPACO
ROSSO ETRUSCO A1M

IT  Oyster sa adattarsi ad ambienti più 
contenuti e raccolti. 

La composizione sceglie qui una sola 
parete attrezzata con l’isola centrale 

come piano di lavoro. Viene preservata 
tutta la funzionalità necessaria alla 

preparazione dei pasti e si ricava ancora 
più spazio per una maggior libertà di 

movimento.

Libertà per piccoli spazi
O

YSTER

DECORATIVO
BEIGE GRAIN DEK 644

LACCATO OPACO
VERDE SALVIA A1H

ES Cada propuesta de Veneta Cucine se 
presta a una reinterpretación, y cada 

reinterpretación aporta un valor añadido 
porque se adapta a las necesidades del 
cliente. Aquí el esquema cromático opta 

por tonos más cálidos y la composición se 
estructura en un mueble alto más isla central, 

con una mesa extensible para comidas 
rápidas e informales.

B U E N A  C O N V I V E N C I A

ES Oyster sabe adaptarse a entornos más 
pequeños e íntimos. La composición opta 
aquí por un único mueble alto con la isla 
central como encimera. Se conserva toda 
la funcionalidad necesaria para preparar 

comidas y se crea aún más espacio para una 
mayor libertad de movimiento.

L I B E R T A D  E N  E S P A C I O S  P E Q U E Ñ O S
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Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IT Una soluzione progettuale che stupisce dove le colonne 
di passaggio, dotate di un’anta scorrevole, raccordano 
ambienti con funzionalità diverse delimitando uno spazio 
aggiuntivo. È una stanza supplementare, il “tinello” di antica 
memoria, connessione poetica e affettuosa tra passato e 
contemporaneità. La ricerca su design, complementi e finiture 
si è rivolta a un’armonizzazione con il living: le ante delle 
colonne arrivano a terra e nei moduli cucina il top in ceramica 
riprende il colore dell’anta formando un corpo unico.

EFFETTI SCENOGRAFICI
PER NUOVE FUNZIONI.

IC
O

N
IC

A

Laccato Opaco
Nude A1P

Legno
Frassino Scuro 286

Quartz 20
Auriga Q74

Ker 12
Palette
Natural Dune C90

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES Una sorprendente solución de diseño en la que columnas 
de paso, equipadas con una puerta corredera, conectan 
estancias con diferentes funcionalidades, delimitando un 
espacio adicional. Es una estancia adicional, el «comedor» de 
antaño, una conexión poética y afectuosa entre el pasado y el 
presente. La búsqueda de diseño, complementos y acabados 
se ha orientado a armonizar con el salón: las puertas de las 
columnas llegan hasta el suelo y en los módulos de cocina la 
encimera de cerámica retoma el color de la puerta para formar 
un solo cuerpo.

EFECTOS ESCÉNICOS
PARA NUEVAS FUNCIONES.
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IT LE VETRINETTE SUNSET 
ALLOGGIANO CASSETTI CHE 

NE AUMENTANO LA CAPACITÀ 
CONTENITIVA E SONO 

DISPONIBILI CON ILLUMINAZIONE 
INTERNA INTEGRATA ED 
ELEMENTI A GIORNO A 

CONTRASTO.

IC
O

N
IC

A

TAVOLO SACHE
E SEDIA ALESSIA

IT Tavolo Sache nella finitura Frassino 
Scuro con piano in Vetro Fumé.

Sedia Alessia con struttura e schienale 
nella finitura Frassino Scuro e seduta 

in tessuto Cenere Text.

ADD MORE

IC
O

N
IC

A

ES LAS VITRINAS SUNSET 
INCORPORAN CAJONES QUE 

AUMENTAN SU CAPACIDAD DE 
ALMACENAMIENTO Y ESTÁN 

DISPONIBLES CON ILUMINACIÓN 
INTERIOR INTEGRADA Y LOS 

ELEMENTOS ABIERTOS EN 
CONTRASTE.

ES Mesa Sache en acabado Frassino 
Scuro con tablero de cristal ahumado. 

Silla Alessia con estructura y 
respaldo en acabado Frassino Scuro

y asiento en tejido Cenere Text.

MESA SACHE
Y SILLA ALESSIA

ADD MORE
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IT Una cucina che si arricchisce di funzioni dando forma a 
nuovi ambienti in risposta a nuove abitudini di vita. 
Le due armadiature destinate al contenimento strutturano 
architettonicamente lo spazio, separando le operazioni 
tradizionali del cucinare dall’area per lo studio o lo smart 
working. L’uso di due colori stabilisce una dialettica visiva 
fra le diverse parti, con un nucleo più chiaro che sembra 
espandersi nelle zone “aumentate”, più scure. Le colonne a 
terra permettono di sfruttare completamente lo spazio.

NUOVI SPAZI
ALL’INSEGNA DELLA
MULTIFUNZIONALITÀ.

Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

LO
U

N
G

E

Laccato Opaco Soft
Marrone Soft 901

Laccato Opaco Soft 
Beige Soft 904

Ker 20
Bianco Polare
Naturale C14

NUEVOS ESPACIOS 
CARACTERIZADOS POR LA 
MULTIFUNCIONALIDAD.

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES Una cocina que se enriquece con funciones, dando forma a 
nuevos ambientes en respuesta a los nuevos hábitos de vida. 
Los dos armarios estructuran arquitectónicamente el espacio, 
separando las operaciones tradicionales de cocina de la 
zona de estudio o trabajo inteligente. El uso de dos colores 
establece una dialéctica visual entre las distintas partes, con 
un núcleo más claro que parece expandirse hacia las zonas más 
oscuras, «aumentadas». El espacio se aprovecha al máximo 
gracias a las columnas auportantes.
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LO
U

N
G

E

IT LA COLONNA WALK-IN CON 
ANTA A TERRA TRASFORMA 

L’ANGOLO IN UNO SPAZIO DA 
SFRUTTARE. LA CASSETTIERA 

INTERNA ORGANIZZA IL 
CONTENIMENTO E LA PEDANA 

PERMETTE DI RAGGIUNGERE 
AGEVOLMENTE I LIVELLI SUPERIORI 

PER UNA COMPLETA FRUIBILITÀ 
DEGLI SPAZI.

LO
U

N
G

E

ES LA COLUMNA WALK-IN CON 
LA PUERTA A RAS DE SUELO 

TRANSFORMA LA ESQUINA EN 
UN ESPACIO POR EXPLOTAR. LA 
CAJONERA INTERNA ORGANIZA 

EL ALMACENAMIENTO Y LA 
PLATAFORMA PERMITE ACCEDER 

FÁCILMENTE A LOS NIVELES 
SUPERIORES PARA APROVECHAR AL 

MÁXIMO EL ESPACIO.
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Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IT Tutto avviene in un’unica parete, con la funzionalità di 
uno spazio lineare unico dove il cucinare e il contenere si 
ricongiungono anche visivamente. Il colore e la decorazione 
dell’anta sono presenze che uniscono a caratterizzano, 
creando una divisione ma mai una vera separazione. Il tavolo 
– luogo della convivialità per eccellenza – è in posizione 
appena decentrata, come uno spettatore sempre presente. 
Gli spazi dialogano fra loro e mantengono una propria 
autonomia, anche in un ambiente dalla metratura contenuta.

SPAZI UNICI,
FUNZIONI DIFFERENTI.

LO
U

N
G

E

51

Laccato Opaco
Rosso Babila 896

Laccato Opaco
Verde Manzoni 864

Laccato Opaco
Bianco Puro 215

Laccato Opaco
Terracotta A1D

Quartz 20
Calcedonia Q86

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES Todo sucede en una sola pared, con la funcionalidad de un 
único espacio lineal donde cocinar y contener se unen también 
visualmente. El color y la decoración de la puerta son elementos 
que unen y caracterizan, creando una división pero nunca 
una verdadera separación. La mesa, lugar de convivencia por 
excelencia, está ligeramente descentrada, como un espectador 
siempre presente. Los espacios dialogan entre sí y mantienen su 
propia autonomía, incluso en un ambiente de tamaño reducido.

ESPACIOS ÚNICOS,
DIFERENTES FUNCIONES.
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IT GROOVE CON PANNELLI NEI 
MATERIALI E FINITURE

DEI MODELLI VENETA CUCINE CON 
TELAIO POSTERIORE E PERIMETRALE 

IN ALLUMINIO FINITURA
BRONZO.

CON BINARI ATTREZZABILI CON
MENSOLE, GANCI E LUCI.

LO
U

N
G

E LO
U

N
G

E

ES GROOVE CON PANELES EN LOS 
MATERIALES Y ACABADOS DE 

LOS MODELOS VENETA CUCINE 
CON BASTIDOR POSTERIOR 

Y PERIMETRAL DE ALUMINIO 
ACABADO BRONZO. 

LOS RIELES PUEDEN EQUIPARSE
CON REPISAS, GANCHOS Y 

LUCES.
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TAVOLO KANTO
E SEDIA GIARA

IT Tavolo Kanto con struttura 
finitura Titanio e piano in 
ceramica Caranto Ker Bianco 
Totale Naturale.
Sedia Giara con struttura 
finitura Titanio e seduta in 
finitura Arena Text. 

ADD MORE ADD MORE

LO
U

N
G

E LO
U

N
G

E

IT IL GROOVE ATTREZZATO CON 
MENSOLE E ABBINATO A MOBILI 

SOSPESI, SEPARA I DIVERSI AMBIENTI 
DELLA ZONA GIORNO SENZA MAI 

ISOLARLI.
LO STILE COMPATIBILE CON 

UNA ZONA LIVING RISPONDE 
ALLE NECESSITÀ DI UNO SPAZIO 
AUMENTATO CHE SI SVILUPPA A 

PARTIRE DALL’AMBIENTE CUCINA.

ES Mesa Kanto con estructura en 
acabado Titanio y tablero de 
cerámica Caranto Ker Bianco Totale 
Naturale.
Silla Giara con estructura en 
acabado Titanio y asiento en 
acabado Arena Text.

MESA KANTO
Y SILLA GIARA

ES LA GROOVE, EQUIPADA CON 
ESTANTES Y  COMBINADO CON 

MUEBLES SUSPENDIDOS, SEPARA LOS 
DIFERENTES AMBIENTES DE LA ZONA 

DE DÍA SIN AISLARLOS NUNCA.
EL ESTILO, COMPATIBLE CON UNA 

ZONA DE ESTAR, RESPONDE A 
LA NECESIDAD DE UN ESPACIO 

AMPLIADO QUE SE DESARROLLA A 
PARTIR DEL AMBIENTE DE LA COCINA.



PI
Ù

 S
PA

ZI
O

 P
IÙ

 L
IB

ER
I PIÙ

 SPA
ZIO

 PIÙ
 LIBERI

Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

58

IT Una cucina aumentata può anche mimetizzarsi per lasciarsi 
guidare nella disposizione dei volumi dallo spazio in cui 
si colloca. Qui gli armadi creano un gioco di uniformità 
con la parete, interrotto dalle vetrate sulle colonne che, 
alternandosi agli spazi chiusi, impongono un ritmo. 
L’isola fa da protagonista in questo insieme ed è un punto di 
rottura visiva tra parte destra e sinistra. 
Il bancone con supporto Rock si offre sia come spazio di 
studio o lavoro che per la condivisione.

PROTAGONISTA
CON ELEGANZA.

RI
-F

LE
X

Vetro Opaco
Bianco Puro A3B

Legno
Frassino Scuro 286

Quartz 20
Orione Q72

59

ES Una cocina aumentada también puede camuflarse para 
dejarse guiar en la disposición de los volúmenes por el espacio 
en el que se ubica. Aquí las columnas crean un juego de 
uniformidad con la pared, interrumpido por las cristaleras de 
las columnas, que se alternan con los espacios cerrados e 
imponen un ritmo. 
La isla desempeña el papel protagonista en este conjunto y es 
un punto de ruptura visual entre la izquierda y la derecha. 
El mostrador con soporte Rock se ofrece tanto como espacio 
de estudio o trabajo como para compartir.

PROTAGONISTA
CON ELEGANCIA.

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com
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SUPPORTO
ROCK

IT Prolunga l’estensione 
dell’isola con un ripiano 
tecnico in Caranto 
da destinare a varie 
funzioni. 
Disponibile nelle finiture 
Bronzo e Brunito.

ELEMENTI TRASVERSALI
RI

-F
LE

X

IT IL BANCONE È CONNESSO ALLA 
ZONA COTTURA CON LA QUALE 

CONDIVIDE SPESSORI E FINITURA 
DEL PIANO. 

LO SPAZIO DI PROLUNGAMENTO 
DELL’ISOLA DIVENTA UN ELEMENTO 

DI VICINANZA FRA CHI STA 
PREPARANDO IL CIBO E CHI LO 

CONSUMA.

RI-FLEX

SOPORTE
ROCK

ES Ampliación de la 
extensión de la isla con 
una estantería técnica 
en Caranto para diversas 
funciones. Disponible 
en acabados Bronzo y 
Brunito.

ELEMENTOS TRASVERSALES

ES EL MOSTRADOR ESTÁ UNIDO 
A LA ZONA DE COCCIÓN, 

CON LA QUE COMPARTE LOS 
MISMOS GROSORES Y ACABADO 

SUPERIOR. 
EL ESPACIO DE EXTENSIÓN DE 
LA ISLA SE CONVIERTE EN UN 

ELEMENTO DE PROXIMIDAD 
ENTRE QUIENES PREPARAN 
LA COMIDA Y QUIENES LA 

CONSUMEN.
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Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IT Una cucina dall’ampia capacità contenitiva, progettata per 
rendere più pratici ed efficienti i flussi di lavoro. L’apertura 
alla zona giorno mette in comunicazione gli ambienti 
offrendo nuove occasioni di socialità, mentre gli accostamenti 
cromatici, sviluppati su una palette di toni chiari, aumenta 
l’effetto complessivo di luce e ariosità. Iconica si offre come 
uno spazio all’insegna della libertà, da vivere creativamente a 
seconda delle situazioni e dei momenti del giorno.

TUTTO A PORTATA DI MANO.IC
O

N
IC

A

Vetro Opaco
Cappuccino A3C

Vetro Opaco
Grigio Corda 527

Legno
Noce Chiaro Liscio 893

Ker 12
Calacatta Madison 
Naturale C74

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

TODO AL ALCANCE
DE LA MANO.

ES Una cocina con amplia capacidad de almacenamiento, 
diseñada para que los flujos de trabajo sean más prácticos y 
eficientes. La apertura a la sala de estar conecta los ambientes 
ofreciendo nuevas oportunidades de socialización, mientras 
que las combinaciones de colores, desarrolladas en una paleta 
de tonos claros, aumentan el efecto general de luminosidad y 
ligereza. Icónica se presenta como un espacio de libertad, para 
vivirlo creativamente según la situación y la hora del día.
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IT CASSETTO SOTTOLAVELLO 
APRIBILE ESCLUSIVO PER 

MODELLO ICONICA.
LAVELLO SOTTOTOP 

MODELLO CANNAREGIO 
BIANCO LIDO PER TOP IN 

CARANTO. 

IC
O

N
IC

A

COMPLANARE IT Apertura meccanizzata 
tramite scorrimento 
dell’anta su binari, 
rallentata sia in apertura 
che in chiusura. 
Permette di lavorare 
sul piano anche ad anta 
aperta.

ELEMENTI TRASVERSALI

IC
O

N
IC

A

ES CAJÓN BAJO EL 
FREGADERO QUE SE PUEDE 

ABRIR, EXCLUSIVO DEL 
MODELO ICONICA. 
FREGADERO BAJO 

CANNAREGIO BIANCO 
LIDO PARA ENCIMERA EN 

CARANTO. 

COPLANAR

ES Apertura mecanizada por 
deslizamiento de la hoja 
sobre raíles, ralentizada 
tanto en la apertura como 
en el cierre. 
Permite trabajar en la 
encimera incluso con la 
puerta abierta.

ELEMENTOS TRASVERSALES
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Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

ARIA DI FAMIGLIA.

IT Una classica composizione ad angolo con tavolo centrale, 
quasi l’archetipo di cucina. La tradizione viene reinterpretata 
grazie alla colonna dotata di funzionalità (forno e microonde) 
che diventa elemento-cerniera con il quale collegarsi al 
living. Il retro è un soggiorno o uno studio con parete TV, 
dotato di armadiature identiche a quelle della zona deputata 
alla preparazione dei pasti. La cucina costruisce relazioni e 
dà vita a nuovi spazi con soluzioni che sorprendono.

ST
A

RT
-T

IM
E

Traccia
Smart Nocciola 922

Colorboard
Smart Nocciola 424

Colorboard
Smart Verde 439

Ker 20
Aspen Argilla C44

AIRE FAMILIAR.

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES Una composición esquinera clásica con una mesa central, 
casi el arquetipo de cocina. La tradición se reinterpreta gracias 
a la columna dotada de funcionalidad (horno y microondas) 
que se convierte en un elemento unificador con el salón. La 
parte trasera es una sala de estar o estudio con una pared 
de TV, equipada con armarios idénticos a los de la zona de 
preparación de comidas. La cocina construye relaciones y crea 
nuevos espacios con soluciones sorprendentes.
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ST
A

RT
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E STA

RT-TIM
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ST
A

RT
-T

IM
E

IT DOPPIA SOLUZIONE PER 
ATTREZZARE LE PARETI 

ARRICCHENDONE LA 
FUNZIONALITÀ. QUI: SCHIENALE 

LUMINOSO MAGNETICO CON 
ACCESSORI LINEA M1 DA 

POSIZIONARE LIBERAMENTE. A 
SINISTRA: GROOVE NELLA STESSA 

TINTA DELLA CUCINA (CON 
MENSOLE, ACCESSORI E LUCI 

INTEGRATE.

STA
RT-TIM

E

ES DOBLE SOLUCIÓN PARA 
EQUIPAR PAREDES Y ENRIQUECER 

SU FUNCIONALIDAD. AQUÍ: 
RESPALDO LUMINOSO Y 

MAGNÉTICO CON ACCESORIOS 
LINEA M1 DE POSICIONAMIENTO 
LIBRE. A LA IZQUIERDA: GROOVE 

EN EL MISMO COLOR QUE 
LA COCINA (CON ESTANTES, 

ACCESORIOS Y LUCES 
INTEGRADOS).
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IT L’ ANTA PIVOT È UNA PORTA 
CHE SEPARA E UNISCE CUCINA, 

ZONA STUDIO E LIVING.
LA CONTINUITÀ NELLE FINITURE 

FUNGE DA RACCORDO VISIVO.
L’ELEMENTO A GIORNO HA LUCE 

INTEGRATA ORIZZONTALE.

ST
A

RT
-T

IM
E

TAVOLO OUVERTURE
E SEDIA FLUFFY

IT  Sedia Fluffy con struttura 
Titanio e tessuto Verde Velvet e 
tavolo Ouverture con struttura 
Titanio e piano in ceramica da 

12 mm finitura Caranto Ker 
Calacatta Madison Naturale.

ADD MORE

STA
RT-TIM

E

ES LA HOJA PIVOTANTE ES UNA 
PUERTA QUE SEPARA Y UNE 

LA COCINA, EL ESTUDIO Y EL 
SALÓN. LA CONTINUIDAD EN LOS 
ACABADOS SIRVE DE CONEXIÓN 

VISUAL.
EL ELEMENTO ABIERTO TIENE UNA 

LUZ HORIZONTAL INTEGRADA.

ADD MORE

ES  Silla Fluffy con estructura 
Titanio y tejido Verde Velvet y 

mesa Ouverture con estructura 
Titanio y tablero de cerámica  

Caranto Ker de 12 mm acabado 
Calacatta Madison Natural.

MESA OUVERTURE
Y SILLA FLUFFY
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A
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IT Un’ organizzazione dei volumi e delle funzioni che punta alle 
più ampie possibilità di condivisione, con la zona destinata al 
lavaggio e cottura dei cibi e quella riservata alla preparazione 
e consumazione, che possono essere fruite simultaneamente. 
Più occasioni di incontro, più valore ai momenti di vita in 
comune. 
Il Rovere Coloniale è una decorazione, mentre il colore 
Nero Soft stabilisce relazioni visive fra le varie parti per un 
risultato di grande continuità. 

SPAZI E AMBIENTI
IN CONTINUA RELAZIONE.

Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

ST
A

RT
-T

IM
E

Laccato Opaco Soft
Nero 902

Laccato Opaco Soft 
Grigio Scuro 903

Decorativo
Rovere Coloniale 151

Ker 20
Pietra Grigia Naturale 
C48

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ESPACIOS Y ENTORNOS
EN CONTINUA RELACIÓN.

ES Una organización de volúmenes y funciones que persigue las 
más amplias posibilidades de compartir, con la zona destinada 
a lavar y cocinar los alimentos, y la reservada a la preparación 
y el consumo, que pueden disfrutarse simultáneamente. 
Más oportunidades de encuentro, más valor a los momentos 
compartidos de la vida. 
El Rovere Coloniale es una decoración, mientras que el color 
Nero Soft establece relaciones visuales entre las distintas 
partes, consiguiendo una gran continuidad.
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COMPATTA CON STILE.

IT Una composizione studiata per situazioni abitative 
contenute ed esigenti, dove ogni centimetro di spazio deve 
essere rigorosamente ottimizzato.
Le colonne nascondono la zona lavanderia e un frigo 
da 75 cm di larghezza nell’ottica di una completa 
multifunzionalità degli elementi.
Uno spazio compatto e dallo stile incisivo.

Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

LI
KE

Laccato Opaco Soft 
Grigio Chiaro 905

Colorboard
Noce Color
Scuro Liscio 973

Quartz 20
Bianco Perlato Q55

COMPACTA CON ESTILO.

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES Una composición pensada para viviendas pequeñas y 
exigentes, en las que cada centímetro de espacio debe 
optimizarse rigurosamente. Las columnas ocultan la zona 
de lavandería y un frigorífico de ancho 75 cm con vistas a la 
completa multifuncionalidad de los elementos. 
Un espacio compacto con un estilo incisivo.
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IT Colonna attrezzata 
per lavanderia 
larghezza e profondità 
75 cm. 
Può contenere 
oltre alla lavatrice 
e all’asciugatrice 
anche le scope, i cesti 
portabiancheria e 
comodi ripiani per 
il materiale per la 
pulizia.

ELEMENTI TRASVERSALI

COLONNA 
MULTIFUNZIONE

LI
KE

IT PENSILE DOMINO ALTO
60 CM CON ANTA UNICA

AL CUI INTERNO TROVANO POSTO 
DISPENSA, SCOLAPIATTI E CAPPA.

LIKE

COLUMNA
MULTIFUNCIONAL

ES Columna equipada 
para lavandería, 
75 cm de ancho y 
profundidad.
Puede contener, 
además de la 
lavadora y secadora; 
escobas, cestos 
de ropa sucia y 
prácticos estantes 
para el material de 
limpieza.

ELEMENTOS TRASVERSALES

ES MUEBLE ALTO DOMINO DE 
60 CM DE ALTURA CON UNA 

SOLA PUERTA QUE ALOJA UNA 
DESPENSA, UN ESCURREPLATOS Y 

UNA CAMPANA EXTRACTORA.
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Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IT Sul fronte ci accoglie la cucina nella sua dimensione 
funzionale, con gli elettrodomestici a incasso nelle colonne. 
Sul retro si apre uno spazio inatteso – letteralmente 
“aumentato” – con un’ampia parete strutturata.
La classica dispensa come luogo nascosto e separato è 
qui sostituita da una serie di elementi a giorno dove il 
contenimento diventa al tempo stesso esposizione. Il fulcro 
di modernizzazione stilistica è una nuova anta telaio in 
legno che fonde suggestioni giapponesi e scandinave, con un 
risultato di pulizia e rigore formale dall’evidenza indiscutibile.

IL DOUBLE-FACE
AUMENTA LO SPAZIO.

SA
KU

RA

Legno
Rovere Ikebana 915

Vetro Opaco
 Alabastro A36

Ker 12
Salentina C77 

LA DOBLE CARA
AUMENTA EL ESPACIO.

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES Al frente nos recibe la cocina en su dimensión funcional, con 
electrodomésticos empotrados en los muebles altos. Al fondo, 
se abre un espacio inesperado -literalmente «aumentado»- con 
una gran pared estructurada. La clásica despensa como lugar 
oculto y separado se sustituye aquí por una serie de elementos 
abiertos donde el almacenamiento se convierte al mismo 
tiempo en exposición. La pieza central de la modernización 
estilística es una nueva puerta con marco de madera que 
mezcla influencias japonesas y escandinavas, dando como 
resultado una forma indiscutiblemente limpia y rigurosa.
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IT NUOVA ANTA SAKURA COSTITUITA 
DA DUE MONTANTI VERTICALI UNICI.

LA RILETTURA DEL TRADIZIONALE 
TELAIO IN UN PASSE-PARTOUT MOLTO 
PIÙ SOTTILE RENDE CONTEMPORANEA 

L’ESTETICA INTRODUCENDO 
FUNZIONALITÀ, POICHÉ L’APERTURA 
DELL’ANTA AVVIENE TRAMITE PRESA 

INTEGRATA. 
A DESTRA: ZONA LAVAGGIO CON 

SCHIENALE NELLA STESSA FINITURA 
CARANTO KER SALENTINA DEL PIANO.  

SA
KU

RA
SA

KU
RA

ES NUEVA PUERTA SAKURA FORMADA 
POR DOS MONTANTES VERTICALES 

SIMPLES. LA REINTERPRETACIÓN DEL 
MARCO TRADICIONAL EN UN PASPARTÚ 
MUCHO MÁS ESTILIZADO HACE QUE LA 

ESTÉTICA SEA CONTEMPORÁNEA A LA 
VEZ QUE INTRODUCE FUNCIONALIDAD, 
YA QUE LA PUERTA SE ABRE MEDIANTE 

UNA EMPUÑADURA INTEGRADA.
A LA DERECHA: ZONA DE LAVADO CON 

RESPALDO EN EL MISMO ACABADO 
CARANTO KER SALENTINA QUE LA 

ENCIMERA.  
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IT La versatilità delle composizioni Veneta 
Cucine si distingue per la capacità di 

reinventarsi in spazi più contenuti senza 
perdere funzionalità e coerenza stilistica. 
Qui la finitura Rovere Ikebana presente 
nelle basi viene ripresa nei vani a giorno 
tra le colonne con un effetto di elegante 

continuità cromatica e materica.

Ambienti unici
SA

KU
RA

LEGNO
ROVERE IKEBANA 915

LACCATO OPACO
ALABASTRO A16

IT La necessità di ottimizzare lo spazio 
sfrutta la capacità contenitiva delle 

colonne a terra dove sono alloggiati anche 
gli elettrodomestici.

Le funzioni di preparazione e cottura sono 
distribuite tra lato corto e isola centrale. 

L’anta dal gusto contemporaneo si 
armonizza con naturalezza agli arredi della 

zona living.

Dialoghi contemporanei
SA

KU
RA

LEGNO
ROVERE IKEBANA 915

LACCATO OPACO
VERDE SALVIA A1H

ES La versatilidad de las composiciones de 
Veneta Cucine se distingue por su capacidad 
para reinventarse en espacios más pequeños 

sin perder funcionalidad ni coherencia 
estilística. Aquí, el acabado Roble Ikebana 

presente en los muebles bajos se repite en los 
compartimentos abiertos entre los muebles 

altos con un efecto de elegante continuidad de 
color y material.

A M B I E N T E S  Ú N I C O S  

ES La necesidad de optimizar un espacio 
reducido aprovecha la capacidad de 

almacenamiento de las columnas de pie, donde 
también se alojan los electrodomésticos. 

Las funciones de preparación y cocción se 
distribuyen entre el lado corto y la isla central. 
La puerta de estilo contemporáneo combina de 

forma natural con el mobiliario del salón.

D I Á L O G O S  C O N T E M P O R Á N E O S



Laccato Opaco
Ultra Blu A1L

98 99

PI
Ù

 S
PA

ZI
O

 P
IÙ

 L
IB

ER
I

IT Il rivestimento ceramico è la scelta ideale in cucina perché 
coniuga estetica sofisticata, facilità di pulizia e un profilo 
di sicurezza ottimale. Resistente all’usura, alle macchie 
e all’azione abrasiva dei comuni detergenti oltre che alla 
proliferazione di batteri e muffe ma soprattutto idonea al 
contatto con gli alimenti, la ceramica permette di vivere 
l’ambiente cucina in modo rilassato e dinamico. Il carisma di 
un materiale dallo stile ricercato che non rinuncia mai alla 
versatilità nell’uso e alla semplicità nella manutenzione.

CERAMICA: L’INCONTRO FRA
DESIGN E FUNZIONALITÀ.

Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IC
O

N
IC

A

Laccato Opaco
Verde Militare A13

Ceramica
Statuario Grigio CA1

Ker 12
Statuario Grigio CA1

ES El revestimiento cerámico es la elección ideal en la cocina 
porque combina una estética sofisticada, facilidad de limpieza 
y un perfil de seguridad óptimo. Resistente al desgaste, a las 
manchas y a la acción abrasiva de los detergentes comunes, 
así como a la proliferación de bacterias y moho, pero sobre 
todo apta para el contacto con alimentos, la cerámica permite 
vivir el ambiente de la cocina de forma relajada y dinámica. 
El carisma de un material con un estilo refinado que nunca 
renuncia a la versatilidad en el uso y a la sencillez en el 
mantenimiento.

CERÁMICA: EL ENCUENTRO 
ENTRE DISEÑO Y 
FUNCIONALIDAD.

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com
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IT La stessa finitura per top e ante realizza 
una continuità cromatica che trasforma 

i moduli della zona cottura/lavaggio 
in presenze scultoree dalla grande 

valenza architettonica. La cromia scura 
attraversata da venature color avorio 
ricrea l’estetica sontuosa dei migliori 
marmi della tradizione italiana, con 

un’estetica d’impatto in un materiale che 
non rinuncia mai alla praticità.

Rigore e raffinatezza
IC

O
N

IC
A

CERAMICA ANTA
NERO IMPERIALE CA5

LACCATO OPACO
GRIGIO CORDA 476

IT Varietà nella ripetizione: le colonne 
e i pensili a contrasto riprendono le 

venature dei moduli in ceramica creando 
un gioco dialettico e ammorbidendone la 
monoliticità. La zona cottura/lavaggio e 
la zona contenimento vengono distinte 
cromaticamente ottenendo un effetto 

complessivo di ordine, struttura e armonia.

Classico contemporaneo
IC

O
N

IC
A

CERAMICA ANTA
CALACATTA CREMA RAIN CA2

LACCATO OPACO
CAMOSCIO A12

R I G O R  Y  R E F I N A M I E N T O

ES El mismo acabado para encimera y 
puertas crea una continuidad cromática 

que transforma los módulos de la zona de 
cocción/lavado en presencias escultóricas 
de gran valor arquitectónico. La coloración 
oscura cruzada con vetas marfil recrea la 

suntuosa estética de los mejores mármoles 
tradicionales italianos, con una estética 

impactante en un material que nunca 
renuncia a la practicidad.

ES Variedad en la repetición: las columnas 
y los muebles altos en contraste retoman 

el veteado de los módulos cerámicos, 
creando un juego dialéctico y suavizando 

su monolitismo. La zona de cocción/lavado 
y la de almacenamiento se distinguen 

cromáticamente, logrando un efecto global 
de orden, estructura y armonía.

C L Á S I C O  C O N T E M P O R Á N E O
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IT Una rilettura della classica cucina ad angolo per rispondere 
alle esigenze sempre più flessibili di uno stile di vita 
contemporaneo. Convivio realizza un elegante equilibrio fra 
la tradizione – qui rappresentata da una versione evoluta 
dell’anta telaio – e la modernità di forme e proporzioni. 
La composizione asseconda l’architettura della stanza per 
contenere tutto ciò che serve anche in metrature ridotte. 
Le colonne sorprendono grazie alla soluzione Walk-in che ne 
amplia le possibilità di contenimento e agli accessori che 
rendono più funzionale lo spazio interno degli armadi.

UNA NUOVA EVOLUZIONE
DEL CONTENIMENTO.

Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

C
O

N
VI

VI
O

107

Laccato Opaco
Alabastro A16

Laccato Opaco
Grigio Velasca 867

Laccato Opaco
Pesca A1N

Colorboard 
Look Rovere Medio 964

Ker 20 
Aspen Beige Opaco C42

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES Una reinterpretación de la cocina esquinera clásica para 
satisfacer las necesidades cada vez más flexibles de un 
estilo de vida contemporáneo. Convivio logra un elegante 
equilibrio entre la tradición -aquí representada por una versión 
evolucionada de la puerta enmarcada- y la modernidad de 
formas y proporciones. La composición sigue la arquitectura de 
la estancia para contener todo lo necesario incluso en espacios 
reducidos. Los armarios altos sorprenden gracias a la solución 
Walk-in que amplía las posibilidades de almacenamiento y a 
los accesorios que hacen más funcional el espacio interior de 
los armarios.

LA NUEVA EVOLUCIÓN
DE LA CONTENCIÓN.
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IT L'ANTA ATTREZZATA TANDEM 
SIDE, PERMETTE DI SFRUTTARE 
LO SPAZIO SOLITAMENTE NON 
UTILIZZATO NELLA COLONNA 

DISPENSA. CESTELLI REGOLABILI 
IN ALTEZZA. DISPONIBILE NELLA 

FINITURA FILO ANTRACITE.

C
O

N
VI

VI
O

IT Colonne con anta 
a terra e interni 
personalizzati in tutte le 
finiture. 
Tre tipi di configurazione: 
solo ripiani, cantinetta 
più ripiani e cassettiera 
più ripiani.

ELEMENTI TRASVERSALI

WALK-IN

C
O

N
VIVIO

ES LA PUERTA EQUIPADA TANDEM 
SIDE PERMITE APROVECHAR EL 

ESPACIO NORMALMENTE NO 
UTILIZADO EN LA COLUMNA 

DESPENSA. CESTAS REGULABLES 
EN ALTURA. DISPONIBLE EN 
ACABADO FILO ANTRACITE.

ES Columnas con puertas 
a ras de suelo e interiores 
personalizados en todos 
los acabados.
Tres tipos de configuración: 
solo estantes, bodega más 
estantes y cajonera más 
estantes.

ELEMENTOS TRASVERSALES
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IT L’ANTA TELAIO SI ASSOTTIGLIA 
NEI PROFILI CON UNA SEZIONE 
RIDOTTA AL MINIMO E PRIVA DI 
DECORAZIONI PER UN DESIGN 

ESSENZIALE E MODERNO. LA 
MANIGLIA SI RENDE INVISIBILE 
INTEGRANDOSI NELLA FORMA 
STESSA DELL’ANTA, CON UNA 

SOLUZIONE CHE METTE IN 
RISALTO L’INCISIVITÀ DELLE LINEE 

E IL CARATTERE DEI MATERIALI.

C
O

N
VI

VI
O

IT PIANO OPEN ALLUNGABILE 
ANNESSO ALLA CUCINA. 

PARTICOLARMENTE VERSATILE, 
PUÒ ASSUMERE CONFORMAZIONI 

DIVERSE PER LA GEOMETRIA DEL 
PIANO. DISPONIBILE IN TUTTE LE 

FINITURE VENETA CUCINE.

C
O

N
VIVIO

ES EL MARCO DE LA PUERTA SE 
ESTRECHA EN LOS PERFILES CON 

UNA SECCIÓN MINIMIZADA Y 
DESPROVISTA DE DECORACIÓN 

PARA UN DISEÑO ESENCIAL Y 
MODERNO. LA MANILLA SE HACE 
INVISIBLE INTEGRÁNDOSE EN LA 

FORMA MISMA DE LA PUERTA, CON 
UNA SOLUCIÓN QUE ACENTÚA 

EL CARÁCTER MARCADO DE LAS 
LÍNEAS Y EL CARÁCTER DE LOS 

MATERIALES.

ES TABLERO OPEN ALARGABLE 
ADOSADO A LA COCINA. 

ESPECIALMENTE VERSÁTIL, 
PUEDE ADOPTAR DIFERENTES 

CONFORMACIONES EN LA GEOMETRÍA 
DEL TABLERO.

DISPONIBLE EN TODOS LOS 
ACABADOS VENETA CUCINE.
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Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IT Milano è l'espressione di un’estetica che affonda le radici 
nella tradizione del design Made in Italy e della grande 
architettura. Un vero e proprio “nuovo stile italiano” artefice 
di una qualità dello spazio che si traduce in una decorazione 
chiara, nitida ed espressiva, senza eccessi o ridondanze. 
Una cucina che rifiuta ogni standardizzazione e che sceglie 
di valorizzare il materiale per le sue qualità tecniche e 
narrative. Ogni anta è unica perché unici e irripetibili sono 
i nodi che attraversano il legno e che rimandano alla sua 
storia, in una direzione che coniuga tattilità e autenticità.

IL VALORE DELL’ UNICITÀ.

M
IL

A
N

O

Legno
Rovere Nodoso
Chiaro 799

Laccato Opaco
Marrone Brera 876

Laccato Opaco
Marrone Brera 876

Ker 20
Calacatta Statuario 
Naturale C52

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES Milano es la expresión de una estética arraigada en la 
tradición del diseño Made in Italy y la gran arquitectura. 
Un auténtico «nuevo estilo italiano» que crea una calidad 
de espacio que se traduce en una decoración clara, nítida y 
expresiva, sin excesos ni redundancias. Una cocina que rechaza 
toda estandarización y opta por valorizar el material por sus 
cualidades técnicas y narrativas. Cada puerta es única porque 
también son únicos e irrepetibles los nudos que recorren la 
madera y remiten a su historia, en una dirección que combina 
tactilidad y autenticidad.

EL VALOR
DE LA UNICIDAD.
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M
IL

A
N

O

IT L’ IMPUGNATURA INTEGRATA 
DISSIMULA LA MANIGLIA 

RENDENDO IL PROFILO 
DELL’ANTA PIÙ PULITO E 

INCISIVO. IL TELAIO DI SPESSORE 
RIDOTTO CONTRIBUISCE ALL’ 

EFFETTO DI RIDUZIONE DELLE 
LINEE, REINTERPRETANDO 

L’ASPETTO TRADIZIONALE DEL 
LEGNO IN UNA CHIAVE PIÙ 

NETTA E CONTEMPORANEA.

M
ILA

N
O

ES EL TIRADOR INTEGRADO 
OCULTA LA MANILLA, LO QUE 

HACE QUE EL PERFIL DE LA 
PUERTA SEA MÁS LIMPIO E 

INCISIVO. EL REDUCIDO GROSOR 
DEL MARCO CONTRIBUYE AL 

EFECTO DE LÍNEAS REDUCIDAS, 
REINTERPRETANDO EL ASPECTO 

TRADICIONAL DE LA MADERA 
EN UNA CLAVE MÁS NÍTIDA Y 

CONTEMPORÁNEA.
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IT PIANO E FIANCO DEL BANCONE 
CONDIVIDONO LA STESSA 

FINITURA CALACATTA CON 
UN RISULTATO DI GRANDE 

CONTINUITÀ ESTETICA.

M
IL

A
N

O

TAVOLO SOLER
E SEDIA ANNA

IT Tavolo Soler con struttura 
tinto Rovere Nodoso Chiaro 
e top Caranto Ker Calacatta 

Statuario Naturale.
Sedia Anna con struttura tinto 

Rovere Nodoso Chiaro e seduta 
Beige Text.

ADD MORE

M
ILA

N
O

ES LA ENCIMERA Y EL LATERAL 
COMPARTEN EL MISMO ACABADO 
CALACATTA CON UN RESULTADO 

DE GRAN CONTINUIDAD 
ESTÉTICA.

ADD MORE

MESA SOLER
Y SILLA ANNA

ES Mesa Soler con estructura 
teñida Rovere Nodoso Chiaro y 
tablero Caranto Ker Calacatta 

Statuario Natural.
Silla Anna con estructura teñida 

Rovere Nodoso Chiaro y silla 
Beige Text.
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Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IT Una cucina dallo stile tradizionale dove il tema portante è 
la decorazione. L’anta sagomata nella cornice e nello specchio 
centrale è impiegata solo nelle zone collegate al cucinare, 
al lavaggio e al contenere, con una soluzione che è formale 
e funzionale allo stesso tempo. Gli spazi di condivisione si 
sdoppiano, con un bancone a ridosso della zona cottura che 
permette l’interazione fra chi prepara e chi consuma il pasto, e un 
tavolo posto a distanza maggiore per una convivialità più rilassata.

LA DECORAZIONE UNISCE
STILE E FUNZIONALITÀ.

M
EM

O
RY

Legno
Frassino Laccato
Bianco 796

Laccato Opaco
Camoscio A12

Fenix
Castoro Ottawa 712

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

LA DECORACIÓN CONJUGA
ESTILO Y FUNCIONALIDAD.

ES Una cocina de estilo tradicional en la que el tema principal 
es la decoración. La puerta perfilada en el marco y el espejo 
central solo se utiliza en las zonas relacionadas con la cocina, 
el lavajo y el almacenaje, con una solución formal y funcional 
al mismo tiempo. Los espacios para compartir se duplican, 
con un mostrador cerca de la zona de cocción que permite 
la interacción entre los que preparan y los que consumen 
la comida, y una mesa situada a mayor distancia para una 
convivencia más relajada.



124 125

PI
Ù

 S
PA

ZI
O

 P
IÙ

 L
IB

ER
I PIÙ

 SPA
ZIO

 PIÙ
 LIBERI

M
EM

O
RY

M
EM

O
RY



126 127

PI
Ù

 S
PA

ZI
O

 P
IÙ

 L
IB

ER
I PIÙ

 SPA
ZIO

 PIÙ
 LIBERI

M
EM

O
RY

TAVOLO BROSC
 E SEDIA ALBERTA

IT  Tavolo Brosc in Tinto Noce 
Nodoso e Sedia Alberta con 

struttura Tinto Noce Nodoso e 
seduta in tessuto Beige Text.

ADD MORE

M
EM

O
RY

ADD MORE

MESA BROSC
Y SILLA ALBERTA

ES  Mesa Brosc con estructura teñida 
Noce Nodoso y Silla Alberta con 

estructura teñida teñida Noce 
Nodoso y silla Beige Text.
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IT Una cucina che identifica il suo fulcro estetico 
nella rilettura contemporanea dell’anta a telaio: un 
tratto peculiare della tradizione, capace di rievocare 
immediatamente il passato, viene reso qui nuovo e dinamico 
grazie a scelte stilistiche inattese. Tablet recupera la 
memoria e la sua qualità avvolgente in una sintesi che non 
smette mai di sorprendere.

Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

TA
BL

ET

Telaio Link
Sequoia Bianco 283

Laccato Opaco Soft
Marsala 937

Laccato Lucido 
Monofacciale
Verde Timo 935

Laccato Opaco Soft 
Caffè 908

Laccato Lucido 
Monofacciale 
Marron Espresso 936

RIATTUALIZZARE
LA MEMORIA.

pag. 136-137

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

ES Una cocina que identifica su punto de apoyo estético en la 
reinterpretación contemporánea de la puerta enmarcada: un 
rasgo propio de la tradición, capaz de evocar inmediatamente 
el pasado, se vuelve aquí nuevo y dinámico gracias a 
elecciones estilísticas inesperadas. Tablet recupera la 
memoria y su cualidad envolvente en una síntesis que no deja 
de sorprender.

LA REACTUALIZACIÓN
DE LA MEMORIA.
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TELAIO LINK
SEQUOIA BIANCO 283

IT La composizione gioca con una raffinata 
dialettica tra superfici alternando l’opaco 
delle ante-telaio nella colorazione Sequoia 
bianco alla mano satinata dei pensili tinta 
Caffè. Grazie al Groove Light la boiserie fra 
base e pensili si alleggerisce visivamente 
mantenendo la sua valenza contenitiva. 

Contrasti Soft
TA

BL
ET

LACCATO OPACO
CAFFÉ 908

IT L’anta telaio definisce un 
nuovo linguaggio estetico grazie 

all’accostamento con le finiture lucide 
dei pensili esaltate dalla cromia decisa e 

profonda della tinta Verde Timo.
Il legame con l’identità storica e 

tradizionale dell’anta viene reinterpretato 
all’insegna della contemporaneità e della 
funzionalità, in una sintesi di particolare 

impatto scenico.

Scelte d 'impatto
TA

BLET

TELAIO LINK
SEQUOIA BIANCO 283

LACCATO LUCIDO 
MONOFACCIALE
VERDE TIMO 935

C O N T R A S T E S  S U A V E S

ES El diseño juega con una refinada dialéctica 
entre superficies, alternando el mate de 

los frentes de los armarios en color blanco 
Sequoia con el satinado de los colgantes 
en color Café. Gracias a Groove Light, la 
boiserie entre la base y los colgantes se 

aligera visualmente, manteniendo su valor 
contenedor. 

ES La puerta con marco define un nuevo 
lenguaje estético gracias a la combinación 
con los acabados brillantes de los armarios 
superiores, realzados por el color intenso 
y decidido del tono verde tilo. El vínculo 
con la identidad histórica y tradicional 
de la puerta se reinterpreta en clave 

contemporánea y funcional, en una síntesis 
de especial impacto escénico.

E L E C C I O N E S  I M P A C T A N T E S
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Inquadra il QR CODE  
per accedere alla 
pagina dedicata sul 
sito venetacucine.com

IT La finitura come scelta di stile ed elemento unificante 
dell’intera composizione. L’anta telaio in legno reinterpreta 
un punto fermo della tradizione infondendogli nuova 
energia. La boiserie funge da trait d’union visivo con un 
effetto di organicità formale. Il bancone affaccia sulla zona 
convivialità, e la cappa ad angolo è una presenza funzionale 
e al contempo di grande impatto. Una cucina progettata per 
favorire i momenti di condivisione, con distanze ridotte fra i 
piani di lavoro e di consumo e una strutturazione dei volumi 
intelligente ed elegante.

CLASSICO CONTEMPORANEO.

PA
VE

SE

Legno
Noce Chiaro 893

Legno
Frassino Laccato
Beige 721

Quartz 20
Linosa Q85

Escanea el CÓDIGO QR 
para acceder a la página 
específica en 
venetacucine.com

CLÁSICO CONTEMPORÁNEO.

ES El acabado como elección de estilo y elemento unificador 
de toda la composición. La puerta con marco de madera 
reinterpreta un elemento básico tradicional infundiéndole 
nueva energía. La carpintería actúa como elemento de unión 
visual con un efecto de organicidad formal. El mostrador da 
a la zona de convivencia, y la campana de esquina es una 
presencia funcional a la vez que llamativa. Una cocina diseñada 
para favorecer los momentos compartidos, con distancias 
reducidas entre las superficies de trabajo y de consumo y una 
estructuración inteligente y elegante de los volúmenes.
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TAVOLO ALMAS
E SEDIA FOLK

IT  Sedia Folk in Tinto Frassino 
Bianco con profilo seduta 
Cromo e tavolo Almas in 

finitura Tinto Noce Chiaro.

ADD MORE

PAVESE

ADD MORE

MESA ALMAS
Y SILLA FOLK

ES  Silla Folk en Tinto Frassino 
Bianco con perfil de asiento 

Cromo y mesa Almas en acabado 
Tinto Noce Chiaro.
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TAVOLO TANCREDI struttura Tinto Rovere Boisè e piano Caranto Ker 12 Calacatta Etoile Naturale

IL PIANO DIVENTA 
COMPLEMENTO DI ARREDO

IT Caranto è la linea di piani tecnici in ceramica e in 
quarzo di Veneta Cucine. Caranto è sinonimo di design 
e assicura, nelle sue molteplici declinazioni, standard 
di assoluta qualità e bellezza. Le innumerevoli 
finiture sia nell’ambito del quarzo che della ceramica 
soddisfano tutte le esigenze.

CARANTO DIVENTA ANCHE COMPLEMENTO 
D’ARREDO. Caranto non è solo top per la cucina; 
ceramica e quarzo possono essere declinati e applicati 
a fianchi, banconi, alzatine ed ora anche ai tavoli. 

I piani tecnici Caranto sono certificati dai migliori 
organismi internazionali per garantire al cliente 
l’elevato standard di affidabilità che contraddistingue 
tutti i prodotti Veneta Cucine.

ES Caranto es la nueva línea de encimeras técnicas de 
cerámica y de cuarzo de Veneta Cucine. Caranto es 
sinónimo de diseño y altas prestaciones en el ámbito 
de las encimeras técnicas y garantiza, en sus múltiples 
declinaciones, estándares de absoluta calidad y 
belleza. Los numerosos acabados, tanto en el ámbito 
del cuarzo como de la cerámica, ofrecen infinitas 
combinaciones.

CARANTO SE CONVIERTE EN UN COMPLEMENTO 
DECORATIVO. Es mucho más que una encimera para la 
cocina, los materiales pueden declinarse y aplicarse en 
múltiples soluciones: costados, mostradores, copetes y 
ahora mismo las mesas.

Las encimeras técnicas Caranto están certificadas por 
los mejores organismos internacionales para garantizar 
al cliente el elevado estándar de fiabilidad que 
distingue todos los productos Veneta Cucine.

LA ENCIMERA SE CONVIERTE
EN UN COMPLEMENTO
DECORATIVO
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TAVOLO MAÈ struttura Frassino Scuro e piano Caranto Ker 12 Salentina

I TAVOLI VENETA CUCINE:
SIGNIFICATI ANTICHI,
FUNZIONI CONTEMPORANEE

IT Non si può parlare di cucina se non si parla di 
convivialità e non si può parlare di convivialità 
se non si parla del suo centro simbolico e pratico 
di relazione: il tavolo. Veneta Cucine espande il 
concetto rendendolo ancora più protagonista ed 
elemento unificatore. 

I nuovi tavoli con piano in Caranto impiegano 
lo stesso piano dei top in ceramica o in quarzo 
della cucina e possono essere collocati anche 
nella zona living, assicurando funzionalità e 
coerenza stilistica. L’opzione con prolunga, 
disponibile nella gran parte dei modelli, assicura 
flessibilità e adattabilità a ogni tipo di ambiente, 
soluzione di design e metratura. 

TAVOLO PRELUDE struttura finitura Titanio e piano Caranto Ker 12 Calacatta Etoile Lucido

MESAS VENETA CUCINE: 
SIGNIFICADOS ANTIGUOS, 
FUNCIONES CONTEMPORÁNEAS.

ES No se puede hablar de cocina si no se habla de 
convivencia, y no se puede hablar de convivencia 
si no se habla de su centro simbólico y práctico 
de relaciones: la mesa. Veneta Cucine amplía 
el concepto haciéndola aún más protagonista y 
elemento unificador. 

Las nuevas mesas con tablero Caranto utilizan el 
mismo tablero que las encimeras de cerámica o 
cuarzo de la cocina y pueden colocarse también 
en la sala de estar, garantizando funcionalidad 
y coherencia estilística. La opción con tablero 
extensible, disponible en la mayoría de los modelos, 
garantiza flexibilidad y adaptabilidad a cualquier 
tipo de ambiente, solución de diseño y tamaño. 
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TAVOLO OUVERTURE struttura finitura Titanio e piano Caranto Ker 12 Calacatta Naxos Naturale

IT Una scelta nata per rispondere a esigenze di 
personalizzazione sofisticate, in continuità con 
l’esperienza maturata da Veneta Cucine nella 
lavorazione dei piani di ceramica e quarzo.
Ma anche un percorso in sintonia con quello 
ormai storico dei tavoli “I Landre” realizzati nella 
divisione legno di Longarone, che rappresentano 
al meglio le caratteristiche di unicità e identità, 
fulcro valoriale di Veneta Cucine.

Le linee “Caranto” e “I Landre” non sono 
semplici gamme prodotto, ma espressioni di una 
coerenza di rappresentazione che armonizza la 
cucina con tutto ciò che la circonda. Le finiture 
perfettamente in match realizzano uno spazio 
visivamente unitario e dotato di personalità, da 
comporre e vivere liberamente.

TAVOLO SINFONIA struttura Brunito e piano Caranto Ker 20 Calacatta Statuario Naturale

ES Una elección creada para responder a sofisticadas 
necesidades de personalización, en continuidad con 
la experiencia adquirida por Veneta Cucine en el 
trabajo con encimeras de cerámica y cuarzo.
Pero también un camino en sintonía con las ya 
históricas mesas "I Landre" realizadas en la división 
de madera de Longarone, que mejor representan 
las características de unicidad e identidad, valores 
fundamentales de Veneta Cucine.

Las líneas "Caranto" y "I Landre" no son simples 
gamas de productos, sino expresiones de una 
representación coherente que armoniza la cocina con 
todo lo que la rodea. Los acabados perfectamente 
combinados crean un espacio visualmente unificado 
y con personalidad, para componer y experimentar 
libremente.
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ZENOTANCREDI
KER 12 - KER 20 KER 12 - KER 20

MAEBROSC
KER 12 KER 12 - KER 20

COSP SOLER
QUARTZ 20 KER 12 - KER 20

TAVOLO ZENO struttura Noce Chiaro e piano Caranto Ker 20 Calacatta Naturale
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TAVOLO KANTO struttura finitura Titanio e piano Caranto Ker 12 Calacatta Madison Naturale

PRELUDE

OUVERTURE

KANTO
KER 12

KER 12

KER 12

OLIMPO
KER 12 - KER 20 - QUARTZ 20 

SINFONIA
KER 12 - KER 20

SACHE
KER 12 - KER 20 
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IT Veneta Cucine è un’azienda familiare con oltre 
50 anni di storia, che si è trasformata negli anni 
da realtà locale a gruppo di livello internazionale 
diventando la più grande piattaforma italiana di 
mobili per cucina.
Il Gruppo, nei 120.000 mq di superficie 
industriale coperta, progetta, produce, gestisce, 
amministra e distribuisce sul mercato 90.000 
sistemi cucina ogni anno. 
La diffusione dei prodotti Veneta Cucine è 
affidata a una rete di distribuzione molto estesa, 
con oltre 1.000 rivenditori qualificati in Europa, 
Asia, Africa, Nord America e Sud America. 

L’AZIENDA

Biancade
QUARTIER GENERALE 153

5 SITI 
DI PRODUZIONE

PIÙ DI 800
DIPENDENTI

PIÙ DI 300 VARIANTI 
MATERICHE

E CROMATICHE

90000 AMBIENTI 
CUCINA/ANNO

PIÙ DI 1000
RIVENDITORI

IN TUTTO IL MONDO

RICERCA
E SVILUPPO
CONTINUI

ATTENZIONE
ALL’ AMBIENTE

IT Forte di una cultura imprenditoriale evoluta, 
Veneta Cucine gestisce un volume di produzione 
straordinariamente ampio a fronte di standard 
qualitativi elevati, espressione delle tecnologie 
più avanzate e delle più qualificate forme di 
sapere artigianale. 
Affidabilità e bellezza sono i valori che 
contraddistinguono una gamma di proposte 
suddivisa in aree di gusto, interpretate sia alla 
luce delle più attuali forme di ricerca estetica 
sia rileggendo il patrimonio della tradizione 
secondo una chiave di lettura ispirata ad una  
funzionalità evoluta. Tutto questo offrendo 
prodotti economicamente accessibili e sempre 
al passo con la trasformazione dei modelli 
abitativi.

LA EMPRESA

ES Veneta Cucine es una empresa familiar con más 
de 50 años de historia, que se ha transformado a 
lo largo del tiempo de una realidad local a un grupo 
de nivel internacional, convirtiéndose en la mayor 
plataforma italiana de muebles de cocina.
El Grupo, en los 120.000 m2 de superficie industrial 
cubierta, diseña, produce, gestiona, administra 
y distribuye en el mercado 90.000 sistemas de 
cocina.
La difusión de los productos Veneta Cucine corre a 
cargo de una red de distribución muy extensa, con 
más de 1.000 distribuidores cualificados en Europa, 
Asia, África, Norteamérica y Sudamérica.

ES Veneta Cucine, avalada por una cultura 
empresarial avanzada, gestiona un volumen 
de producción extraordinariamente amplio con 
estándares cualitativos elevados, reflejo de las 
tecnologías más avanzadas y de las formas de 
saber artesanal más cualificadas.
Fiabilidad y belleza son los valores que 
distinguen una gama de propuestas subdividida 
en estilos, interpretados tanto a la luz de las 
formas más actuales de búsqueda estética como 
reinterpretando el patrimonio de la tradición en una 
clave de lectura inspirada por una funcionalidad 
avanzada.
Todo esto ofreciendo productos asequibles desde 
el punto de vista económico y siempre acordes a la 
transformación de los modelos de vivienda.

5 COMPLEJOS 
PRODUCTIVOS

MÁS DE 300 VARIANTES 
DE MATERIALES Y 

COLORES

MÁS DE 1000
DISTRIBUIDORES
EN EL MUNDO

MÁS DE 800
EMPLEADOS

90.000 AMBIENTES
COCINAS/AÑO

INVESTIGACIÓN 
Y DESARROLLO

CONSTANTE

ATENCIÓN AL MEDIO 
AMBIENTE
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Longarone
DIVISIONE LEGNO

Olmi
VENETA CUCINE COMPONENTI
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IT Veneta Cucine ha ottenuto la certificazione 
‘Made in Italy’ rilasciata da Catas, fra i più 
importanti laboratori di analisi, prove e 
certificazione per il legno arredo in Italia.
Veneta Cucine ha deciso di dotarsi di questa 
certificazione proprio perché attribuisce un 
grande valore all’origine italiana del mobile; per 
l’azienda non conta, però, solo la provenienza ma 
anche il rispetto degli standard qualitativi e di 
sicurezza. 
È una decisione presa nella direzione della 
trasparenza verso il consumatore finale, che 
sia italiano o estero, con la consapevolezza 
che raccontare come vengono fatte le cose 
è un dovere che contribuisce a rafforzare 
ulteriormente la fiducia verso il marchio.

MADE IN ITALY

ES Veneta Cucine obtiene la certificación Made 
in Italy que declara el origen italiano del mueble 
otorgada por Catas, entre los más importantes 
laboratorios de análisis, pruebas y certificación 
más importantes para la madera de mobiliario en 
Italia.
Veneta Cucine ha decidido dotarse de esta 
certificación precisamente porque añade vapor 
al origen italiano del mueble; no importa solo 
la procedencia sino también el respeto de 
estándares cualitativos y seguridad.
Es una decisión en la dirección de la transparencia 
hacia el consumidor final, tanto italiano como 
extranjero, siendo consciente de que contar cómo 
se hacen las cosas es un deber que contribuye a 
reforzar más si cabe la confianza hacia la marca.

MADE IN ITALY



CERTIFICAZIONI

IT Veneta Cucine è certificata ISO 
45001 sui Sistemi di Gestione per 
la Salute e Sicurezza, al fine di 
garantire luoghi di lavoro sicuri e il 
benessere di tutti i lavoratori.

IT Certificazione "Made in Italy" 
attesta l'origine Italiana del mobile 
e la conformità dei requisiti di 
sicurezza, resistenza e durabilità 
secondo le norme UNI 11663:2017 e 
UNI EN 14749:2022.

IT Veneta Cucine è certificata ISO 
9001 sui Sistemi di Gestione per 
la Qualità a riprova di procedure 
organizzative e produttive conformi 
agli standard qualitativi di un 
mercato sempre più esigente.

Sistema di Gestione per la
Salute e la Sicurezza sul Lavoro

UNI ISO 45001

Sistema di Gestione
della Qualità

UNI EN ISO 9001

Sistema di Gestione
Ambientale

UNI EN ISO 14001

IT Veneta Cucine è certificata ISO 
14001 sui Sistemi di Gestione 
Ambientale con l’obiettivo 
di attenuare i propri impatti 
ambientali e garantire la 
salvaguardia dell’ambiente.

IT Veneta Cucine ha ottenuto 
la certificazione FSC® (Forest 
Stewardship Council®). 
Il Forest Stewardship Council® è 
un'organizzazione non governativa 
internazionale che promuove una 
gestione ecologicamente appropriata, 
socialmente vantaggiosa ed 
economicamente sostenibile delle 
foreste del mondo.
Richiedi i nostri prodotti certificati 
FSC® (FSC-C210622).
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IT Veneta Cucine ha deciso di 
utilizzare per i propri pannelli 
materiali a basso contenuto di 
formaldeide nel rispetto della 
norma americana CARB ATCM 
Phase II, US. EPA TSCA Title VI, JIS 
F4 Stars o Normativa Europea.

CARB - EPA

NORMATIVA EUROPEA

JIS F4 STARS

IT Per realizzare gli elementi che 
compongono le cucine vengono 
adottate metodologie produttive, 
tra cui la verniciatura ad acqua, a 
bassissima emissione di sostanze 
nocive. 
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IT Nel 2011, prima e unica sul mercato, 
Veneta Cucine ha introdotto il 
trattamento esclusivo antibatterico 
BBS®, Bacteria Blocker Silverguard per 
alcuni piani da lavoro e le superfici 
laminate suscettibili di entrare a 
contatto con alimenti. La soluzione 
BBS®, opzione a richiesta sui modelli 
della gamma Veneta Cucine, riduce 
del 99,9% la proliferazione batterica 
esercitando un potere igienizzante 
inalterato nel tempo.          

IT MATERIALI
CHE LIMITANO GLI 
SQUILIBRI AMBIENTALI.

IT ENERGIA ELETTRICA 
PROVENIENTE DA FONTI 
RINNOVABILI.

IT METODOLOGIE 
PRODUTTIVE A 
BASSISSIMA EMISSIONE
DI SOSTANZE NOCIVE.

IT ENERGY MANAGER
PER PROMUOVERE

INTERVENTI MIRATI
ALL’ EFFICIENZA ENERGETICA.

IT Veneta Cucine ha ottenuto la 
certificazione “VOC Low Emission”, 
rilasciata dal CATAS, che attesta 
la ridotta emissione di Composti 
Organici Volatili dei pannelli 
utilizzati e dei top Caranto 
realizzati (si rinvia ai certificati).

ES Veneta Cucine está certificada ISO 
45001 en Sistemas de Gestión de 
Seguridad y Salud, para garantizar 
lugares de trabajo seguros y el 
bienestar de todos los trabajadores.

ES Veneta Cucine está certificada 
ISO 9001 en Sistemas de Gestión de 
Calidad como prueba de procedimientos 
organizativos y productivos conformes 
a los estándares de calidad de un 
mercado cada vez más exigente.

CERTIFICACIONES

ES Veneta Cucine está certificada 
ISO 14001 sobre Sistemas de 
Gestión Ambiental con el objetivo 
de reducir sus impactos ambientales 
y garantizar la protección del medio 
ambiente.

ES Veneta Cucine ha obtenido 
la certificación FSC® (Forest 
Stewardship Council®). 
Forest Stewardship Council® es una 
organización no gubernamental 
internacional que promueve 
una gestión ecológicamente 
apropiada, socialmente ventajosa y 
económicamente sostenible de los 
bosques del mundo.
Pide nuestros productos certificados 
FSC® (FSC-C210622).

ES Certificación ‘Made in Italy’ que
declara el origen italiano de los
muebles y la conformidad con los
requisitos de seguridad, resistencia
y durabilidad de las normas
UNI 11663:2017 y UNI EN 14749:2022.

ES Veneta Cucine ha decidido utilizar 
materiales con bajo contenido en 
formaldehído para sus paneles, de 
conformidad con la norma americana 
CARB ATCM Fase II, US. EPA TSCA 
Título VI, JIS F4 Stars o la Norma 
Europea.

ES Pararealizar los elementos que 
componen las cocinas, se adoptan 
metodologías productivas, como la 
pintura al agua, de baja emisión de 
sustancias nocivas.

ES En 2011, por primera y única vez en 
el mercado, Veneta Cucine introdujo el 
exclusivo tratamiento antibacteriano 
BBS®, Bacteria Blocker Silverguard 
para algunas encimeras y superficies 
laminadas susceptibles de entrar en 
contacto con alimentos. La solución BBS®, 
opcional en los modelos de la gama 
Veneta Cucine, reduce la proliferación 
bacteriana en un 99,9 %, ejerciendo 
un poder higienizante que permanece 
inalterable con el paso del tiempo.

ES MATERIALES 
QUE LIMITAN LOS 
DESEQUILIBRIOS 
MEDIOAMBIENTALES.

ES ELECTRICIDAD LIMPIA, 
ES DECIR, PROCEDENTE 
DE FUENTES RENOVABLES.

ES MÉTODOS DE 
PRODUCCIÓN CON 
MUY BAJA EMISIÓN DE 
SUSTANCIAS NOCIVAS.

ES ENERGY MANAGER
PARA PROMOVER 
ACCIONES DE EFICIENCIA 
ENERGÉTICA.

ES Veneta Cucine ha obtenido la 
certificación "VOC Low Emission", 
expedida por CATAS, que atestigua 
la reducida emisión de Compuestos 
Orgánicos Volátiles de los paneles 
utilizados y de las encimeras Caranto 
fabricadas (consulte los certificados).
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IT OLTRE 1000 PUNTI VENDITA NEL MONDO. 
La diffusione dei prodotti Veneta Cucine è affidata 
ad una rete molto estesa con oltre 1.000 rivenditori 
qualificati in Europa, Asia, Africa, Nord America e 
Sud America. 
Il rapporto di stretta collaborazione con i suoi 
distributori internazionali consente all’azienda di 
godere di una presenza esclusiva sul territorio, 
capace di esprimere tutto il carattere e la 
personalità indiscussa del brand.

VENETA CUCINE NEL MONDO
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ES MÁS DE 1000 PUNTOS DE VENTA EN EL MUNDO. 
La difusión de los productos Veneta Cucine se confía 
a una red muy amplia con más de 1.000 revendedores 
cualificados en Europa, Asia, África, Norteamérica y 
Sudamérica.  
La relación de estrecha colaboración con sus 
distribuidores internacionales permite a la empresa 
disfrutar de una presencia exclusiva en el territorio, 
capaz de expresar todo el carácter y la personalidad 
indiscutible de la marca.

VENETA CUCINE EN TODO EL MONDO
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